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LISTE DES PARTICIPANTS
LIST OF PARTICIPANTS

BILLETOOUX Francois, Président,
el
BREUGNOT Pascale FRANCE
CHATENIER Piexre FRANCE
FAILEVIC Maurice FRANCE
FIDDICK Petex U.K.
FILHO Daniel BRAZIL
KHOTE Anjali INDIA
LEODUC Paul MEX1CO
LIZZANI Carlo ITALY
MANSFIELD John U.S.A.
MIRO ROMERO Pilax SPAIN
MONTALDO Giuliano ITALY
OKUNO Chicko JAPAN
POWELL Jonathan U.K.
SCHWARTZ Tony U.S.A.
STEIN Eckaxt . GERMANY
TATSUMURA Jin JAPAN
TORRACINTA Claude SWITZERLAND

VASSILIKOS Vassildis GREECE



KHOTE Anfali
Producer - Realisateur DURGA KHOTE PRODUCTIONS.
Boan 4in India 1954,

Secondary education in Bambay.

Schoolarship student at the United Woxld College of the
Atlantic.

Avprenticeship with DURGA KHOTE Productions in production.
University in France - mastexs 4in sociology, specialised

in Mass communication at the University of Soxbonne. -
Thesis on : "Children's perception 0f a television programme™
concieved fon them "L'ile aux enfants”.

Independant producex, on Indo-French co-production a £ilm -
on the history of Indian cinema.

LEDUC Paul

Extradit de : "Les Cinémas de U'Amérique Latine”

Collection "Le Cinéma et son Histoine” (LHERMINTER)

<. "enfin, L8 faut paxler de Paul LEDUC : & La 048 Le plus
doué des réalisateurs de sa génération, fe plus attaqué et
auss£ Le plus mal jugé. 1L n'est pPas encore arxivé & aéali-
der un §ilm dans Le contexte industriel. REED : MEXICO INSUR-
GENTE, L'une des oeuvres maitresses des années soaxante-dix,
ful produit de manidre indépendante et sa distribution com-
mexciale suscita plus de probldmes que de bénifices. Ayant
ELE nEcuplré par Le systdme, du fait de sa maitrise indiscu-
table, fe film dut payex des droits Supérieurs au coat de La
xéalisation. LEDUC garde en réserve un vieux projet, "Bajo

el Volean" (“Au-dessous du volcan), d'apris Maloolm Lowry.

En marge, 4L réalisa cependant une autre oeuvie olé des années
soixante-dix : un témoignage sux L'exploitation des Indiens.
"Mezquital : Notas Sobre un Etnocdidio” [(Mezquital : notes sux
un ethnocsde], L'un des documentaires fLes plus impoxtants ja-
mals filmés au Mexique (en coproduction avee £'ONF canadien) .
LEDUC a pu survivre en xéalisant parx ailleurs des courts mé-
trages de commande.

LIZZANI Caxlo
e 3 avadil 1922 & ROME.

Apres des &tudes de Droit, it participe & La REsistance de
1943 & 1945.
Aprls La guerre, il a travaillé 2 La revue "Cintma” au coté de
de SANTIS et de VISCONTI.
IZ a &4 assistant de ROSSELLINI pour Le §4ilm "Allemagne Année
20", et assistant et scénariste pouxr Le §4&m "Riso Amaxo”™ de
de SANTIS.
Paxmi ses §4ilms Les plus impoxtants :
"A wngq Banditi" (1951)

"Chronique de vies am " (prim& & CANNES)
"La muraitle de Chine™ (1957) premiexr documentaire sunr La CHINE
de que a requ Le prix du Festival de BRUXELLES.

"Le Bossu” avec PASOLINT et Gérand BLAIN,
"Le procds de VERONE"™ (1963) avee Sylvana Mangano (son plus

gaand suceds commercial)

Banditi & Milano" [(1967)
”Eaaz% Joe” {ilm touxné a NEW YORK

"MUSSOLINI ultimo atto"




DG CF/CD N° 7402 Paris. le 11 mai 1983

Monsieur Paul LEDUC
Calvario 4 bis
TLAPLAN - MEXICO 14 000

MEXIQUE

Monsieur.

A la demande de plusieurs journalistes et afin de faciliter le
compte rendu du Colloque "Création et Créativité & la Télévision"
(les 23 et 24 avril 1983) dans notre revue "Marchés Audiovisuels"
nous souhaiterions disposer du texte de votre communication.

Méme s'il ne s°agit pas d'un texte exhaustif et formel. quelques
notes recapitulatives de votre part nous seraient extrémement
précieuses.

Je vous prie d'agréer, Monsieur . |'expression de nos sentiments
distingués.

Jean#louis BIRONNE
Adjo,nt auvu Directeur

FOREEE

Associoton Lol 1901 1J.O. du 9.2.78) e Sidge sociol : 21 bis rue Lopérouse, 751 16PARIS

Bureoux : 34 avenuve Morcooy, 75008 PARIS e Tél, 720.20.42 ~ 720.36.04 Télox : LAV 610707 F.



DG/SW = AA n® 7374 Paris, le 10 Mai 1983

A quelques jours de la fin du MIP-TV, et le collogue achevé,
dans les meilleures conditions possibles, je tiens 3 vous
remercier bien sincerement d'avoir accepté de vous joindre
4 nous.

Votre participation a contribué A la réussite d'un débat
qui €était attendu, souhaitable dans la conjoncture actuel-
le de la situation audiovisuelle dans le monde, et je puis
vous assurer que tous les &chos qui me sont parvenus, et me
parviennent encore, font mention de la haute qualité des
orateurs.

Je tenais 3 vous en faire part, 3 vous remercier, et A vous
dire le grand plaisir que j'ai eu 3 vous accueillir.

Interaudiovisuel diffuse chaque mois un bulletin : "MARCHES
AUDIOVISUELS". J'esplre que l'abonnement que je suis heureu-
se de vous offrir vous apportera quelgues informations utiles.

‘\“3 S e

S ADE
Directeur

) 04 <
| wrouse, 751 16PARIS

......

7203604 - Télex: 1AV 610707 F.

Assocobon Lok 1901 [J.O. du 9.2.78) @ Sidge 30k

Bureoux : 34 avenve Marceow, 75008 PARIS  Tél. 720.20.42









BIOGRAPMHIES

FRANCOLS BILLETOOUX

NE ¢m 1917 2 Pands.

Ceadvadn, jounnaliate, réalisalecy ¢& prodaclean de naddo et de tilivisdon.

Collaborateur des revaes “lelines Frangadaes™ (1945) et "Arxga™ [1959).

Pircclenn des programmes de La Socddll de Radiodiffuaion Francadse d'Oulre-Nen (1952-1551)
Changl de Ndsadon 2 Radlo Framee e 2 L'I.N.A. depadis 1925,

Patsddent de la "Soclllld des Gers de Lellres”™ depads 1910,

A écrit plusiours romans
« “"L'animal® (19%%)
« "Royal Sarden Dlues® (1957)
« "Brouillon d4'ua bourgeois® (1%61)

alnsi quo dos pidces de théidtre, dont @

“Tchin tchin®™ (19%9)

“Le comportement dos fpoux Bradburcy® (1960)

“Conment va lo monde Missieu 7 .. 11 tourne MOssieu® (1964)
“Il faut passor par les nuages®™ (1965) .
“Silence... 1l'arbre remue emcore® (1967)

“"Quelqu'ua devralt faire quelquo chose® (1969)

“Fommes paralldles® (1970)

“Rintru pas trow tar hin 1* (1971)

“Los Veuves® spectacle de marionnettes géantos avee Jacques VOYET (1972)
“La mostalgie, camarade” (1974)

"Al=je dit que jo suls bossu 2?2 (1981)

Pour la télévision, (1 a &crit motA=ment 1
« "Concerto r tdte 2 tdte" (1940)
« "Pitchi Pol ou la parocle donnbe™ (1969)
« "Musique pour une ville® (1969)
« “Fanine chex les rata® (1%70)

ot pour le cinb=a :
« “La Gamberge” (1962)



PASCALE BREVLNOT

Nee ¢m 1907 0 Tarcas
Collabose auw Seavice de La Reckenche de L'ORTF 2 pantan de 1970,

A produit de nosbireuses 6missions de télévision, parml losquelles :

« "Demaln los hoemes™ (TT1)
« "Ne me pacleoz pas d4d'asour” (TF1)
« "Et sl le bal recommeagatlt 2% (TF1)

. *Le nusbo 1najinaire” (A2)

. "Iaveataire® (A2)

« "La peinture ot 1l'histolre” (A2)
« "L'act sur le vif® (A2)

. *Latbee aux mensonges® (PR))
A publié
. "La f8re foraine” (Editions du Chlne)

. "Los boolangerlies ) décor” (Editions du Chénmo)
. "S1 wous 6ccutio: vos onfants® (Editions Mendes)

Oirige dopuls 1981, ) Aatenne 2, uwne unité de prograsacs (“Unité 5%), ol transitent chaque
anntes €00 heures d'éatssions, dont 10V sont des créations mouvelles, parnl lesquelles

« "Moi, jJe°*
“Gyn Toale®,
los sécies :
. "Un hosse dans la tourmente*
"Moeurs on digect”
A Obrenu :

. Lo prix du Film 4'Act pour "Le ori des Murs® (1977)
« Le prix de rosdaticn de Prance pour "Sylviane, ta mdze t'appelle® (1978)

PILRRE CHATENIER

Ciale Srangada.,

asable de ta aubrique "Tilivisdion®™ au quolidien “le Malin® depucs 1979, .L
2
NE ¢x 1933 2 Parcs. ’
R Realisatenn depuds 1941, ko /o o (&
W\ Q" A collaboré 3 1a série 4'Cliane VicRor ; “Los Fommos aussi™ (1967)
\ A &orit et réalisé :

1970 : "De la belle cuvrage® (Prix de la Critique 1971, Prix Albort Ollivier)

¢ ‘lW\’&TV/\( i el daes

Jewun

*Anne-Marie ou quelque chose d'autre® (co-auteur A.MIGNARD)
1974 *Gouverneurs do la Rosde” (Prix de la Critique 197%5)
197% 1 “Les sangliers®
"Journal 4'un pdtn cuvrier® (co-auteur M.VIDAL)
\& . 1976 : "Ls Pranc-Tireur® (co=auteur J.C.CARRIERE)
(Peix do la Foodation de France 1977 = Prix Albert Ollivier)
« 1977 1 "1788° (co=auteur J.D. de La ROCHEFQUCAULD)
. 1978 1 "Les aventures 4'Yvon Dikkebush®™ (co-autewr Ronny COUTTEURE)
. 1979 : “Le cheval vapeur® (co=auteur J.0. de La ROCHEPOUCAULD)
. 1980 ; “Los saltimbanques” (co-auteur J.L.COMOLLI)
« 1981 1 "Le jardinier r«:nlcur?o (co~auteur J.C.CARRIERL)
. L
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Cendvadm, rlalcsalenn de L8livinion Brlailien,

\
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"‘(’NW

*"Sur un méne batoaw*
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W o . Llo

Collabore au jouraal anglais “The Guarndlaa® depuds 1964 badque TE8Liviadon,

A xtaliat Lrods slnles documentladnes & vocaliom pldagogique.

NeSTRUALE Do L BTiseesd]

ANJALE xmOTE

- -~
(K (‘\) \Dﬂ “—‘A” en Tade en 1954, %b \b\:.M 300 ﬂ\“‘g‘a
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A alatdsl

« "Reed, Mexico Insurgente* (1971)
. :quulul ! notes sur wn ethaocide™ (197%)

SOMN HAN%'I(LO

‘ Ca K! Predu ct aa ex lc tdf de ta statlon pablique de Soaten, voaM, %@ %x?w

Supo (T ) Gauuuoa de noabrevuses (alssions, nOtamaent :
“The Strangeness of Nature® /9
£ \0: —\ \ P 1
kﬁ. L\ | ~Tomorrov's World® ,w
. "Sova® (série do documentalires sclentifiques)
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TONY SCHWARTZ

ECKART STEIN

A B

Jourmalinle, Edilonialiate, cadlique ¢t lerdvacn amlnicadn,

L
A collabonl au "New Times Magareme™ (1975-1914) ;
au "New York Post™ [1914)
ainal qu'au "Newaweek Nagazime™ (1974-1979)

Responsable acluellement de la rubrdique LeLEviadon ax "New York Tim
¢t & "Plagboy Ragazdme”™ (depais jamvier 1943)
A &Crit notament @

« "Profile of Asthur Miller®™ (1974)
et de nonbreux portraits do persoanalités du monde des Ar

*
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-
fime chalnme de La L8liviadon allewande [depuls Hu§‘ 73-

A {averiat la productlon, par la I0F, d¢ mombreux {ilms d'art ef d'essad.

New @ of sxcmlocs gm%&w

AL |

A regu le “Pensey Ilissouri Journaliss Avard® pour “Living Togother® 278)

paru dans "Newswveek"®.

NE en 1930,

Chel de programmes 2 L I0F,

Sgavgecs
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~s po L (o I )
aezwwﬂ:wms 22, i3 \BLE
CLAUDE TORRACINTA 6 A& k&(
& \l\ Jounnaliale o2 \tuc un 28tivision,

Che{ du Dipantfement des magazdnes el agpondages 2 la TELivisdion Suisse Romaade \SN
produit notamment “Tesps présemt” (1969-1980) |
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X HIE UCHIDA

A {all acs Cludes aun [Lals-Unds
A collabond aapils fde TES Baitandca,
Aclaellement productalce pour La Secllld "ON THE ROAD®,

VASSILE VASSILIKOS i“

Eerdvadn,

A pudblié 0

& .(" :
o

A réalish do nombreux repoctages on Sulsse ot A l'étranger.

&\Mew -

Kée en 194).

'
Y \
al en 1935 2 nnua (Gadee)
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'
"Cendve, le tenps des passions® (1978) w’
"Los Basques sulsses on question® (1%81)
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Kowscbusha + Forum dnlenmaliconal Ine.
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*teilogle” (1948)
*More les murs® (1%68)
*Les Photographies® (1969)
*Leo journal de 2 (1971)
*Lo fusil harpon® (197))
*Un podte eat mort” (1973)
*La monarchie® (197))
*Lanik II* (197%)

“La Beolle du Dosphore
*Alfatcide” (1978)
*“L'eau du Xos* (1980)
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TELEGRAMA INTERNACIONAL

SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES

DIRECCION GENERAL DE TELECOMUNICACIONES
SERVICIO TELEGRAFICO CON TODO EL MUNDO

FORMA DGT-91

LCLC FMEL20 ZYB22%5 YAA133
MEME CO FRXX 148
PARIS 148 /137 21 1422 PAGE 1/50

M. PAUL LEDUC
CALVARIO 4 BIS
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21 JANVIER 1983 DG SWiAA 26437
ISIEUR,
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PARTICIPATION A NOTRE COLLOQUE @GRS
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TELEGRAMA INTERNACIONAL

SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES
DIRECCION GENERAL DE TELECOMUNICACIONES

SERVICIO TELEGRAFICO CON TODO EL MUNDO

TELEVISION ET CREATIO!
FORMATION ET TRANSMISSION DU SAVOIFR
CREATION ET ARGENT (CONDITIONS DE PRODUCTION CONTRAINTES DES
SYSTEMES NATIONAUX , SPONSORING)
IDENTITES CULTURELLES ET INTERNATIONALISATION DES‘PROGRAMMES

“* LES CREATEURS ET LEURS PUBLIC$ (ROLE DES CRITIQUES, SONDAGES)

NOUS REUNISSONS UNE DIZAINE DE PARTICIPANTS VENUS D’AMERIQUE DU NORD
DU

COL : (CONDITIONS , SPONSORINGIZECROLE CRITIQUES, SONDAGES) D’AMERIQUE

YAA133 PAGE 03/37

SUD, D ASIE ET D EUROPE,
MERCI PAR AVANCE DE BIEN VOULOIRINOUS DONNER VOTRE REPONSE QUE NOUS
ESPERONS VIVEMENT FAVORABLE]
SALUTATIONS DISTINGUEES.,
SOUNE WADE DIRECILEUR DELEGUE
ImTERﬁUUIJVIoUEL 34 AV: MARGEAU] 75008 PARIS 720 20 42 ++
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FORMA DGT-91

“TELEGRAMA INTERNACIONAL

SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES 0
DIRECCION GENERAL DE TELECOMUNICACIONES O\"@’

SERVICIO TELEGRAFICO CON TODO EL MUNDO

ZCZC FMEBAO ZY1643 YBB5D53
MEME CO FRXX 087
PARIS 87/80 31 0928 PAGE 1/50

M.PAUL LEDUC
CALVARIO 4 B
TLAPLAN MEX|CO/
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PARIS 31,03.83 DG SW AA 7098

VOUS CONFIRMONS QUE NOUS ASSURONS VOS' FR
COLLOQUE DE CANNES.

IS DE VOYAGE POUR LE

T

UR FIXER VOUS-MEME
R

VOUS POUVEZ PRENDRE VOTRE BILLET ‘DE MEXICO PO
. ADRESSER LA FACTURE POUR

VS JOURS ET HEURES DE VOYAGE ET NOU
PEMBOURSEMENT,

(¥p)

OL 4 MEX1C0/14000 31.03.83 7098 fVOUS-MEME



FORMA DGT-91

TELEGRAMA INTERNACIONAL

SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES
DIRECCION GENERAL DE TELECOMUNICACIONES

SERVICIO TELEGRAFICO CON TODO EL MUNDO

IL EST INDISPENSABLE EGALEMENT DE COMMUNIQUER D U-ut ICE JOURS
HEURES DEPART ET ARRIVEE A Cﬂ”?g¢ POUR RESERVATION HOTEL,
SALUTAT | O} CORDI ALES,

SOUNE WADE

DIRECTEUR

INTERAUDIOVISUEL 34 AVENUE ARCEAU 75008 PARIS

34 75008

ET















INTERAUDIOVISUEL

DAS IST :

I. Ein Organismus, der die franzosische audio-
visuelle Produktion im Ausland férdert :

— Veranstaltung von spezifischen Vor-
filhrungen in Frankreich und im Ausland

— Herausbringen von thematischen Kata-
logen

— Veranstaltung von Sonderoperationen

. Ein Treffpunkt und Uberlegungsort fiir die
franzésischen Fachleute :

— Veranstaltung von Missionen franzosi-
scher Schépfer im Ausland
— Organisation von Symposien

. Ein Empfangsort fiir ausldndische Fachleute :
— Information {iber den Aufbau und die
Dienstleistungen des franzésischen Audiovi-
suellen
— Information iiber die TV — Programme

. Ein Gruppe Rechtshilfe iiber die internatio-
nalen audiovisuellen Probleme

. Ein Dokumentationszentrum, das zum Publi-
kum zugénglich ist :

— eine Abteilung Bibliothek
— eine Abteilung Dokumentation

. Eine monatliche Fachzeitschrift: « Marchés
audiovisuels »

. Eine Databank RAMA (Automatisierte For-
schung im Bereich der Audiovisuellen Me-
dien).
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INTERAUDIOVISUEL

DAS IST :

Ein Organismus, der die franzosische audio-
visuelle Produktion im Ausland férdert :

— Veranstaltung von spezifischen Vor-
filhrungen in Frankreich und im Ausland

— Herausbringen von thematischen Kata-
logen

— Veranstaltung von Sonderoperationen
Ein Treffpunkt und Uberlegungsort fiir die
franzésischen Fachleute :

— Veranstaltung von Missionen franzdsi-
scher Schopfer im Ausland

— Organisation von Symposien

Ein Empfangsort fiir auslandische Fachleute :

— Information iiber den Aufbau und die
Dienstleistungen des franzésischen Audiovi-
suellen

— Information tiber die TV — Programme

Ein Gruppe Rechtshilfe iiber die internatio-
nalen audiovisuellen Probleme

Ein Dokumentationszentrum, das zum Publi-
kum zuganglich ist :

— eine Abteilung Bibliothek

— eine Abteilung Dokumentation

Eine monatliche Fachzeitschrift : « Marchés
audiovisuels »

Eine Databank RAMA (Automatisierte For-
schung im Bereich der Audiovisuellen Me-
dien). :




Bernard CHEVRY

Commissaire Géneral
Xavier ROY Michel DEBAISIEUX
international Director Prograsmme Managor

FRANCE - Bornard LEMAIRE Intermatonal Salos Managor
179, avenue Victor Hugo, 75116 PARIS - ToL : 505.14.03 - Tolox : 630547 F MID-ORG

UNITED KINGDOM - Jack KESSLER U K Representatve
INTERNATIONAL EXHIBITION ORGANISATION LTD - 9 Statford stroet,
LONDON WIX IPE - Tol, : (01) 459.23.17 - Tolox : 25230 MIPTV/MIPTV LON

U.S.A. - John NATHAN Intornational Representativo

Pamola SENATORE U S, Fepresentative 19th International Television Programme Market
PERARD ASSOCIATES INC. - ¢/o Joha NATHAN - 919 Thied A . 37t fioce, Now York .
10022 N-Y - Tel.- (212) 980.90.22 - Telex 235 3&?*0%% MR s 19° Marché International des Programmes de Télévision

AIRINTER AIRFRANCE #7 YR interRent (3
MIP-TV's officaal camors/Transportiours oMools du MIP-TV
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EN DIRECT AVEC

LES PROFESSIONNELS
DE LA TELEVISION

Pour répondre a la demande croissante de programmes
detélévisiondansle monde, 'ensemble des professionnels
participera au MIP-TV du 22 au 28 avril 1983. Le MIP-TV
est pour vous une occasion unique de les rencontrer pour :

TRAITER VOS AFFAIRES

esélectionner, acheter, vendre ou distribuer vos program-
mes de television ou productions cinématographiques.
econclure des accords de coproduction.

enégocier des productions en projet ou en cours.

RENCONTRER VOS ACHETEURS

Invités par le MIP-TV, plus de 600 responsables des Orga-
nismes et Chaines de télévision, Présidents, Directeurs
généraux, Directeurs de programmes et acheteurs seront
présents. Vous pourrez les contacter au Club OTV spécia-
lement aménagé a leur intention.

LIVE, WITH AN

INTERNATIONAL CAST
OF TV PROFESSIONALS

In order to satisfy the ever-increasing worldwide demand
for television programmes, industry professionals will meet
at MIP-TV from April 22-28, 1983. MIP-TV provides you
with the perfect opportunity to meet with them in order to :

DO BUSINESS

e select, buy, sell or distribute your TV programmes or film
productions.

o make coproduction agreements.

@ negotiate the rights to productions in progress or planned.

MEET YOUR BUYERS

Present will be the over 600 television network & station
presidents, executives, programme directors and buyers
who have been invited to MIP-TV. You'll be able to reach
them at the OTV Club, specially created for their use.

DECOUVRIR DES IDEES
NOUVELLES

- Comparer les différentes ten-
dances de la télévision dans le
monde.

- Multiplier vos possibilités de
création grace au Centre d'Adap-
tation des (Euvres Littéraires ou
les éditeurs présenteront les fi-
ches techniques des ceuvres
qu'ils proposent a l'adaptation
Télévision,

(En 1982 :

= 4,308 professionnels
de 106pays .
=1,127sociétésdont 293
organismesou chaines
de télévision et 824 s0 -
ciétés de production et
de distribution.

= 16,100 programmesde

télévision dont 3.600
ﬂ,lmslong-momg_opré-

\sonm.

In 1982 MIP-TV : )

= 4,308 trade professio-
nals from 106 countries
= 1,127 companies, in-
cluding 293 television
networks & stationsand
824 production & distri-
bution companies

= 16,100 television pro-
grammes were presen-
ted, including 3,600 fea-

ture lenght films )

DISCOVER NEW IDEAS

- compare different trends in
television throughout the world.

- develop your creative capacity
thanks to the Literary Adaptation
Center, where editors will present
synopses of works they propose
for television adaptations.

RENFORCER VOS RELATIONS
AVEC LA PRESSE INTERNATIONALE

400 journalistes de tous les pays disposeront d'un Centre
de Presse avec studio Radio-Télévision et salle de confé-
rence de presse avec traduction simultanée, lis donneront
un retentissement international au MIP-TV 83.

LE MIP-TV EST AUSSI LE MARCHE TELEVISION
DES LONGS METRAGES CINEMA

DEVELOP CONTACTS WITH THE
INTERNATIONAL PRESS

400 journalists from countries around the world will be
working out of an ultra-modern press center with a radio
& TV studio and a press conference room with simulta-
neous translation facilities, giving MIP-TV'83 extensive
international impact.

MIP-TV IS ALSO THE TELEVISION MARKET
FOR FEATURE LENGHT FILMS




DES CONTACTS,

DES ECHANGES ...
DES CONTRATS.

Vous realiserez vos affaires dans les meilleures conditions
possibles dans le Nouveau PALAIS DES FESTIVALS de
Cannes, I'ensemble le plus fonctionnel et le plus moderne
existant au monde.

CONTACTS FACILES

Tous les stands sont rationnellement répartis sur un seul
niveau. Un guide géographique des exposants, la signali-
sation des stands par catégorie de programmes, un syste-
me de télé-rendez-vous permettent aux participants de
trouver facilement leurs interlocuteurs.

BUREAU INTERNATIONALDES
COPRODUCTIONS

Pour la premiére fois, ce bureau fonctionnera en 1983 de
fagon permanente toute I'année. Durant le MIP-TV, ce
bureau mettra gratuitement a votre disposition :
elinformation quotidienne des offres et des demandes
(affichage et MIP-TV News),

e Un vidéo - centre pour visionner les pilotes.

LAPROSPECTION

COMMERCIALE MONDIALE
LA PLUS ECONOMIQUE

Un droit de participation par société de 3.280 Frs H.T. vous
fait bénéficier de I'entrée permanente pendant toute la
durée du MIP-TV pour vous-méme et vos collaborateurs
salariés a temps complet, de la possibilité de visionner tous
les programmes présentes et de I'organisation MIP-TV
vous permettant de traiter des affaires a I'échelon interna -
tional en 7 jours seulement :

UN ENSEMBLE COMPLET DE SERVICES
einscnption ce votre societe dans le Guide MIP-TV, com-
portant votre adresse compléte ainsi que les noms, fonc-
tions et photos des différents responsables de votre société
présents au MIP-TV et l'indication de leur hotel.

e fourniture du Guide, du catalogue des programmes et du
quotidien officiel MIP-TV News.

® réservation de vos chambres d'hdtel par nos soins.
elnvitation a la réception d'ouverture.

e accueil al'aéroport de Nice par des hdtesses du MIP-TV.
e®service de cars entre I'aéroport, les hotels et le
Palais des Festivals.

CATALOGUE COMPLET
DES PROGRAMMES

Classés par catégorie, tous les
programmes des participants
sont présentés dans ce catalo-
gue. Une possibilité dinsertion
gratuite est offerte pour les nou-
veaux programmes produits
depuis le précédent MIP-TV,

Et a 'intérieur du Palais des
Festivals :

e salles de projection et vidéo-
centres.

® poste, téléphone, télex, ban-
que, pool-dactylo, photocopie.
@ bureau de réservation de trans-
port : avion, location de voiture,
taxis.

esalons de réception, traiteur,

VIDEO-CENTRES ET SALLES
DE PROJECTION
Des salles de 40 a 300 places disposant d'un équipement
vidéo etcinéma (U-Formattristandard) peuvent étre louées
a la demande pour présenter vos programmes.

4 SUPPORTS PUBLICITAIRES EFFICACES
ETCOMPLEMENTAIRES

Pour renforcer votre présence au MIP-TV, vous disposez

des espaces publicitaires du GUIDE, du Catalogue officiel

des Programmes, du MIP-TV NEWS et de panneaux (sur

demande, vous recevrez une documentation détaillée).

® parking.
TRANSPORTET SEJOURAUMOINDRE COUT

Le MIP-TV se charge de toutes vos réservations d'hotel.
A ceteffet, un Dossier Réservation Hotel vous sera adressé
a la suite de votre inscription. Vous bénéficierez des prix
spéciaux que nous avons négociés pour vous. Sous certai-
nes conditions (dates fixes, durée de séjour,...), vous pou-
vez bénéficier de prix de billets d'avion a tarif réduit.
L'organisation du MIP-TV est a votre disposition pour tout
renseignement.

* Tous les prixserontmajords de la Taxe & la Valeur Ajoutée autauxde 18,6%.

PARTICIPER AU MIP-TV : UNE OBLIGATION PROFESSIONNELLE




CONTACTS,
EXCHANGES... AND
CONTRACTS

You'll be doing business under the best possible conditions
in Cannes' New PALAIS DES FESTIVALS, the most
functional and modern complex of its kind in the world.

CONTACTS MADE EASY

All of the stands are logically arranged on a single level ; a
guide with the location of each exhibitor, the marking of the
stands according to programme category and a closed
circuit television message system make it easy for parti-
cipants to get in touch with the people they want to meet.

INTERNATIONAL COPRODUCTION
OFFICE

For the firsttime, in 1983, this office will operate year round.
During MIP-TV it will provide you with free access to :
einformation on supply and demand updated daily (posted
and in the MIP-TV New)

e a video centre for viewing pilots.

THE MOST ECONOMICAL

WORLDWIDE COMMERCIAL
CANVASSING

A participation fee of 3.280 francs’per company (plus tax)
gives you unlimited entry throughout MIP-TV for you and
your full time salaried staff, the opportunity to view all of the
programmes presented and the support of MIP-TV orga-
nisation to let you do business on an international scale
in just 7 days :

A COMPLETE RANGE OF SERVICES

ethe listing of your company in the MIP-TV Guide, with full
address and the names, positions and photos of company
executives attending MIP-TV along with the hotels where
they can be reached.

ethe Guide, programme catalogue and official daily
MIP-TV News.

ehotel accomodations arranged by us

ean invitation to the opening reception.

@ reception at the airport in Nice by MIP-TV hostesses.
eshuttle service between the airport, hotels and the
Palais des Festivals.

A COMPLETE —
PROGRAMME vl
CATALOGUE o HRHTIULUAAS S 18
Classified according to category, ! “,m]mﬂi :

all participants’ programmes are
listed in this catalogue. New pro-
grammes produced since last
years MIP-TV can be listed
with one type of free insertion

VIDEO CENTRES AND PROJECTIONROOMS
Roums seating from 40 to 300 with video (U-matic tri-
standard) and film projection equipment can be rented
upon request to present your programmes.

4 COMPLEMENTARY AND EFFECTIVE
ADVERTISING MEDIA
To highlight your presence at MIP-TV, take advantage of
the advertising space available in the MIP-TV Guide, the
Programme Catalogue and the MIP-TV News, as well as
the publicity displays (brochure available on request).

Plus, inside the Palais des
Festivals :

®projection rooms and video
centres

etelephone, telex, postalbanking
and photocopy facilities, as well
as a secretarial pool

ea transportation reservations
service : airlines, car rentals,
taxis

ereception rooms and a catering
service e parking space.

LOW-COST TRANSPORTATION
AND HOTELS

MIP-TV will make all hotel reservations for you. A hotel
reservations form will be sent to you after your registration.

This gives you the right to the reduced rates which we have
negociated. Under certain conditions (fixed arrival and
departure dates, lenght of stay, etc.) you may also obtain
reduced rate airline tickets. Please contact MIP-TV for
further information.

* There is an additional Value Added Tax of 18.6 % on all prices.

YOUR PRESENCE AT MIP-TV : APROFESSIONAL OBLIGATION




